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MICHELLE SMART

Feriesjarmøren

Oversatt av Oddvar Holmen Kvernmo


Michelle Smarts kjærlighet til bøker startet allerede da hun var barn. Hun har slukt bøker innenfor alle sjangre, men fant sin kjærlighet til romantiske bøker da hun kom over sin første Harlequin-bok i tolvårsalderen. Hun har lest (og skrevet) romantiske bøker siden da. Michelle bor i Northamptonshire med sin ektemann og to barn.
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Skriket skar gjennom stillheten i kapellet.

Gabriele Mantegna var på vei opp fra kjelleren og stanset brått.

Hvor i all verden kom det fra?

Han skrudde av lommelykta slik at kapellet lå i mørke, og lyttet.

Var det en kvinne som skrek? Det kunne vel ikke stemme? Denne kvelden var det jo bare de vaktansatte til stede på øya.

Han lukket kjellerdøra forsiktig og gikk bort til et vindu uten glassmalerier. Det var for mørkt til å se noe, men etter en stund skimtet han et svakt lys i mørket. Det var fra Ricci-huset, der en tyveribande nå drev og forsynte seg av de uvurderlige kunstgjenstandene.

De vaktansatte kunne ikke oppdage det, siden overvåkningssystemet var hacket og viste feil bilder.

Gabriele kikket på klokka og skar en grimase. Han hadde vært på øya ti minutter lenger enn planlagt. Hvert minutt økte sjansen for å bli tatt. Det ville ta enda ti minutter å komme seg til sjøen på sørsiden av øya, hvor han kunne svømme vekk.

Men han hadde ikke forventet et skrik. Han kunne ikke med god samvittighet stikke av uten å sjekke det først.

Han bannet lavt da han åpnet den tunge døra til kapellet og gikk ut i den varme, karibiske kveldslufta. Neste gang Ignazio Ricci ville ha litt åndelig fred, ville han nok se at noen hadde rotet med alarmen til kapellet.

Denne bygningen, reist for ettertanke og bønn, var blitt vanhelliget av Ignazios egentlige formål.

Han hadde funnet alt der nede i kjelleren, gjemt blant papirer fra flere tiår tilbake. En hemmelig vei av blodpenger, skyggesiden av Ricci-imperiet, skjult for verden. På den korte tiden Gabriele hadde vært i kjelleren, hadde han funnet nok dokumenter med ulovlige transaksjoner til å få Ignazio fengslet på livstid. Han, Gabriele Mantegna, skulle personlig overlevere dokumentene til FBI. Han ville være til stede hver dag under rettssaken og sette seg slik at mannen som hadde drept faren, ikke kunne unngå å se ham.

Når dommen falt, ville Ignazio vite at det var han som hadde felt ham.

Men han var ikke helt i mål. Det viktigste beviset for Gabriele, papirene som ville renvaske hans eget navn og frikjenne faren, var ennå ikke funnet.

Beviset eksisterte. Han skulle finne det om det så tok resten av livet.

Han lot tankene om det manglende beviset ligge. Sammenkrøpet begynte han å ta seg gjennom den tette skogen, mot det treetasjes høye Ricci-huset.

Det skinte lys fra et vindu i første etasje. Banden der inne hadde sluttet å gjemme seg.

Noe måtte ha gått galt.

Mennene i huset ble ledet av en mesterhjerne kalt Carter. Carters spesialitet var å stjele luksusgjenstander, og ifølge historiene fantes det ikke det sikkerhetssystem i verden han ikke kunne knekke. Han hadde også en egen evne til å vite hvor de kriminelle elementene i sosieteten gjemte sine mest verdifulle eiendeler. Dette var eiendeler de holdt skjult for myndighetene.

Hoveddøra sto åpen.

Mens han gikk mot huset, hørte han dempede, sinte stemmer.

Han visste at han tok en stor sjanse, men han klarte ikke å stenge ute skriket han hadde hørt. Gabriele stilte seg opp ved et vindu i nærheten av døra, trakk pusten og kikket inn

Gangen innenfor var tom.

Han åpnet døra litt til.

Den dempede krangelen fortsatte.

Han krysset dørterskelen. Idet dykkerskoen hans traff det lakkerte tregulvet, lød et høyt knirk.

Gabriele bannet stille og satte den neste foten ned med hele sålen. Denne gangen pep det ikke.

Han kikket rundt seg. Det var tre dører i gangen, men bare en var åpen.

Han gikk forsiktig bort til døra og anstrengte seg for å høre hva mennene kranglet om. Hvis det bare var at innbruddet deres hadde gått galt, ville han trekke seg unna fortere enn svint.

Men det skriket …

Det hadde definitivt hørtes ut som en kvinne.

Det var bare mannsstemmer som kranglet. Han klarte ennå ikke å høre hva de kranglet om. Han måtte komme nærmere.

Før han rakk å gjøre noe, lød det tunge fottrinn fra trappen i rommet innenfor. En svartkledd skikkelse gikk forbi døra som Gabriele gjemte seg bak, og inn til de andre. Vedkommende må ha åpnet døra helt, for nå hørtes stemmene helt tydelig.

«Den lille heksa bet meg», sa den ene sjokkert.

«Du skadet henne vel ikke?» sa en annen.

«Ikke så mye som jeg kommer til å gjøre når vi kommer oss vekk herfra.»

«Hun blir ikke med oss. Vi lar henne være igjen», sa den andre stemmen skarpt.

«Hun har sett ansiktet mitt.»

Etter en tirade med banning lød den første stemmen igjen. «Jeg ville tatt henne med selv om hun ikke kunne identifisere meg. Hvem hun enn er, er hun verdifull, og jeg vil ha min andel.»

Alle begynte å snakke i munnen på hverandre. Det var umulig å skille ordene, men situasjonen var tydelig. Ovenpå befant det seg en kvinne, sannsynligvis bastet og bundet, og disse mennene kranglet om hva de skulle gjøre med henne.

Plutselig kom den første mannen stormende ut mens han ropte bak seg. «Dere kan diskutere alt dere vil. Den kjerringa er min, og hun blir med oss.»

Han smelte i døra bak seg og gikk ovenpå.

Dette var Gabrieles anledning.

Han gikk resolutt bort til trappa og tok tre trinn med hvert steg, opp til andre etasje.

En av de mange dørene i korridoren ovenpå var åpen.

Han kikket inn, forsiktig.

Mannen sto med ryggen til midt inne i et lyseblått soverom. Foran ham satt en kvinne på gulvet med skrekkslagne øyne. Begge håndleddene var bundet til en seng, og hun hadde knærne tett opp mot brystet.

Gabriele gikk kjapt inn og slo mannen hardt på halsen, han siktet på det stedet som ville få ham bevisstløs med en gang. Mannen kollapset umiddelbart, og Gabriele rakk så vidt å fange ham før han falt i gulvet med et brak og varslet de andre nedenunder.

Han la ham forsiktig ned og sjekket pulsen hans.

Tilfreds med at han ikke hadde drept ham, fisket han fram lommekniven sin fra den vanntette pungen.

Kvinnen sperret opp øynene og trakk knærne enda tettere mot brystet, det lød et svakt klynk fra knebelen rundt munnen hennes.

Han satte seg på huk ved siden av henne.

«Jeg skal ikke skade deg», sa han stille. «Forstår du hva jeg sier?»

Hun klynket enda en gang, men klarte å nikke.

Det var noe kjent med henne …

«Du må stole på meg. Jeg er ikke sammen med de andre», sa han. «Hvis de hører deg rope, kommer de rett opp og knerter oss begge. Jeg skal slippe deg løs og fjerne knebelen slik at vi kan flykte, men du må love å ikke skrike. Lover du?»

Et nikk til. Klynkingen hadde stanset, og skrekken lyste ikke lenger like sterkt fra øynene hennes. Hun fulgte ansiktet hans, og følelsen han hadde hatt av at det var noe kjent med henne, var tydeligvis gjensidig.

«Vi må komme oss vekk herfra», gjentok han og knyttet opp tøystykket hun var kneblet med. Med en gang hun var fri, satte han en finger mot leppene hennes. «Vi har ikke mye tid», advarte han. «Vi må flykte gjennom et vindu, med mindre du vet om en vei ut som ikke går ned trappa?»

Hun nikket mot en dør bak seg. «Det er et tak utenfor omkledningsrommet. Vi kan komme ut dit gjennom vinduet.» Stemmen hennes var ru. Han gjettet at skriket hadde skadet stemmebåndene hennes. Han kunne bare håpe at hun ikke var skadet på andre måter.

Han måtte beundre at hun hadde hatt sinnsro til å planlegge en fluktvei på tross av den forferdelige situasjonen hun befant seg i.

Han tenkte at Paul, kapteinen på båten hans, sikkert ville være på utkikk etter ham snart.

«Gi meg et øyeblikk», sa han, trakk fram telefonen og trykket på nødknappen.

«Paul, du må flytte vannskuteren til nordhavna umiddelbart.» Det var en av de mange nødplanene deres. Det at Gabriele skulle gjennomføre flukten med en kvinne på slep, var imidlertid ikke et av scenarioene.

Etter å ha lagt på, skar han over repene som bandt henne. Hun hadde fått mørkerøde ringer rundt håndleddene.

Det stønnet borte fra gulvet.

Gabriele motsto lysten til å kaste seg over mannen og sparke ham i ribbeina. Det å hevne kvinnen ville sikkert gi en kortvarig glede, men han kunne ikke kaste bort et eneste sekund.

«Klarer du å gå?» spurte han mens han la armen rundt henne og hjalp henne opp.

Kvinnen var liten. Hun hadde sølvblondt hår bundet i en løs hestehale, og store, grønne øyne som minnet ham om en porselensdukke. Skjør.

Hun nikket, men lot ham støtte seg. Han rynket på nesen. Hun luktet som … bålrøyk? Han kikket nærmere på henne og skiftet mening fra porselensdukke til skitten campingturist.

Med ett skjønte han hva som var så kjent med henne.

Han husket en liten, dukkeaktig jente fra da han var ung. Hun var alltid kledd som en gutt og klatret i trærne bedre enn noen andre.

Dette var Ignazios eneste datter, Elena.

Satte han livet i fare for datteren til fienden?

Denne kvinnen var like mye hans fiende som hennes far. Da Gabriele planla å avsløre Ignazio, var hensikten å ta familien med i samme slengen.

Stønningen til mannen på gulvet ble høyere. Elena skulte på ham som om hun også ville sparke ham i ribbeina.

«Vi må dra med en gang.» Gabriele tok hånden hennes, unngikk de såre håndleddene, og trakk henne med seg gjennom omkledningsrommet.

Hva han enn måtte tenke om henne og familien hennes, og hans hensikter om å ødelegge for dem, så inngikk det ikke i planene at en sårbar kvinne skulle kastes til fire bevæpnede menn som kunne skade henne.

Han hatet kanskje Elenas familie, men ville ikke overlate henne til en slik skjebne.

Han åpnet vinduet og kikket ut. Det stakk ut et skråtak under vinduet, akkurat som hun hadde sagt.

Gabriele steg ut på taket.

«Kom», sa han, etter å ha forsikret seg om at taket var solid nok til å bære ham.

Elena var allerede på vei ut gjennom vinduskarmen. Han la hendene rundt den smale midjen hennes, hjalp henne ut og holdt henne til hun sto trygt på taket.

Hun var barføtt, men ellers perfekt kledd for flukt, i lange, svarte shorts og en posete, kakifarget T-skjorte.

Uten et ord gikk de begge bort til kanten av taket.

«Vi blir hentet fra den nordlige stranda», sa han mens han orienterte seg for å se hvilken retning de skulle gå. «Vi må gå til høyre.»

Hun nikket med et bestemt uttrykk før hun tok tak og svingte seg ut over kanten så hun hang i takrenna etter fingrene.

Med større kropp tok det Gabriele litt lengre tid. Innen han hang i takrenna, hadde hun sluppet seg ned på verandaen under. Hun spratt på beina, hoppet over verandarekkverket og løp i sikkerhet … Men hun løp mot venstre, ikke mot høyre som de var blitt enige om.

Han lot henne løpe. Han landet tungt, men ignorerte smerten som skjøt opp i beinet, og la i vei etter henne. Han turte ikke å rope høyt. «Du løper i feil retning.»

Hun så seg ikke tilbake. Båndet som samlet håret hennes, hadde løsnet, og det lange, sølvblonde håret viftet bak henne.

*

Løp, Elena, løp.

For sitt indre øye så hun trehytta som de ansatte hadde bygd for henne og broren da de var barn. Hvis hun bare kunne komme seg dit usett, ville hun være i sikkerhet.

Men hvor fort hun enn sprang, tok han innpå.

Gabriele Mantegna. En mann hun husket vagt fra barndommen. En mann som skremte henne like mye som banden i familiens feriehus.

Dette var mannen som hadde tilbrakt to år i et amerikansk føderalt fengsel, og som forsøkte å knytte faren hennes til kriminelle handlinger.

Litt der framme lå stien som førte inn i skogen, til skjulestedet hennes.

Hun løp enda fortere, men han tok fortsatt innpå. Pusten hans gikk tungt bak henne.

Hun kom ikke til å klare det.

Et blaff av sinne fòr gjennom henne og fikk redselen til å vike. Hun ville ikke la seg blitt tatt av denne mannen.

Hun stanset brått, snurret rundt og spant i vei rett mot ham. Det var som å løpe rett i veggen.

Men det hadde virket. Gabriele vaklet overrasket i sanden. Dessverre rakk han å hekte foten sin i ankelen hennes, slik at hun ramlet oppå ham. Etter noen sekunder hadde han vunnet kontrollen, fått snudd dem rundt og var over henne, holdt henne nede.

«Prøver du å ta livet av deg?» spurte han hardt, hun kjente den varme pusten hans mot ansiktet.

Hun vred seg under ham, prøvde alt hun kunne å komme løs, men han holdt henne fast.

Gabriele bannet og hoppet opp i stående stilling, som en panter. Hun kunne ikke slippe unna igjen, for han løftet henne bryskt opp med en arm og slengte henne over skulderen.

Ikke før hadde han begynt å løpe, så lød det rop fra huset bak dem.

Hun kjente på en redsel hun aldri før hadde kjent, selv ikke da hun hadde kommet over innbruddstyvene i huset.

På tross av ydmykelsen ved å bli båret som et uskikkelig barn og at hun fikk vondt i magen av å henge over skulderen hans, lukket hun øynene og takket gud for Gabrieles styrke da hun hørte de første skuddene.

Hun ante ikke hvor lenge han løp med henne over skulderen. Det kunne vært ett minutt, det kunne vært en time. Alt hun visste var at mennene fra huset jaget dem.

Med ett vasset Gabriele ut i sjøen. I nærheten hørte hun en motor, og hun hadde knapt lagt merke til vannskuteren som dukket opp fra ingensteds, før Gabriele klatret opp på den og ropte «Kjør!»

Hvem som enn kjørte, reagerte raskt. Vannskuteren tok sats og skjøt av gårde på vannet.

Gabriele hadde flyttet henne ned på fanget, og hun satt trygt mellom ham og mannen som kjørte vannskuteren.

Etter noen få minutter kjørte de mot en stor lystbåt. Til Elenas overraskelse styrte de rett inn i en åpen luke i siden på båten, som om de parkerte i en garasje.

Gabriele hjalp henne av vannskuteren.

«Går det bra?» spurte Gabriele og så konsentrert på henne.

Hun åpnet munnen for å svare at hun selvfølgelig hadde det bra, da omfanget av alt hun hadde vært gjennom den kvelden og trettheten som hadde ført henne til Nutmeg Island i første omgang, traff henne med full kraft.

En varm tåke fylte hodet hennes, hun begynte å svette over hele kroppen, og hun ble plutselig klam i håndflatene.

Og så ble alt svart.
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Da Elena våknet, var hun omsluttet av en luftig dyne, på en seng som var så god at hun en stakket stund ga blaffen i hvor hun var.

Hun strakte seg, men satte seg brått opp da hukommelsen vendte tilbake.

Hun hadde besvimt. Hun husket at hun følte seg … rar, husket sterke armer som holdt henne.

Gabriele Mantegna. Han hadde kidnappet henne. Han hadde innhentet henne, kastet henne over skulderen og bortført henne til lystbåten sin på en vannskuter.

Eller hadde han reddet henne?

Ja, det var sant. Han hadde i aller høyeste grad reddet henne fra innbruddsbanden som hadde forsert farens moderne sikkerhetssystem og tatt seg inn på øya deres.

Men han var like fullt Gabriele Mantegna, og instinktene hennes sa at hun var like lite trygg her som hos innbruddstyvene. Han var farlig på en annen måte.

Han hadde båret henne ut av kuleregnet. Gudene måtte vite hvordan de hadde kommet seg unna uten å bli skutt.

Hva var det han gjorde på øya?

Så mange tanker fylte hodet hennes at det var vanskelig å tenke klart.

Nok et minne kom til henne, av Gabrieles dype stemme som brummet at hun måtte sove, på det som var begges morsmål, italiensk.

Det eneste hun kunne trøste seg med, var at hun fortsatt hadde klærne på.

Hun steg ut av senga og holdt seg fast til hun var sikker på at hun klarte å stå, så trakk hun fra gardinene som gikk fra gulv til tak.

Lyset strømmet inn i lugaren og blindet henne. Hun åpnet de franske dørene, gikk ut på balkongen og så Det karibiske hav gli forbi.

Noe beveget seg bak henne, og hun fikk øye på en kvinne kledd i stuepikeuniform i døråpningen.

Stuepiken smilte forsiktig. «God morgen, signorina Ricci», sa hun på italiensk. «Vil du at jeg skal hente litt frokost til deg?»

Sjøluften hadde gjort sitt for å klarne Elenas hode og gjøre henne våken. Selv om hun mer enn noe ønsket en varm dusj og litt mat, måtte hun først finne Gabriele og finne ut hva som foregikk.

«Jeg vil snakke med signore Mantegna.»

Stuepiken nikket og Elena fulgte henne ut i korridoren. En trapp gikk opp til et stort atrium der et flygel sto omringet av myke, hvite sofaer.

De fant Gabriele på tredje dekk, han var bare kledd i en lang shorts og satt ved siden av et stort, ovalt svømmebasseng og spiste oppskåret frukt.

Han reiste seg. «God morgen, Elena. Hvordan har du det?»

«Mye bedre nå, takk,» svarte hun avmålt, mens hun kjente at hun rødmet ved tanken på å ha besvimt ved føttene hans.

Hun ble ikke mindre flau av å bli stående med ansiktet i samme høyde som den bare brystkassen hans. Hun tok blikket til seg.

«Du skremte oss ganske bra. Sett deg. Vil du ha kaffe? Frokost?»

Hun satte seg midt imot ham. «En caffè e latte ville smake.»

Han snudde seg mot stuepiken. «Esmeralda, en caffè e latte og croissanter til vår gjest, og en ny kanne kaffe til meg, takk.»

Mens hans snakket med piken, benyttet Elena anledningen til å ta ham i øyesyn.

Forrige natt var Gabriele kledd i en svart våtdrakt. Det var helt tydelig at han hadde en bra kropp, men ingenting kunne forberede henne på hvor bra den så ut i dagslys. Brystkassen var sterk, definert og dekket av fin, svart hårvekst. Sammen med den dype brunfargen vitnet den om en mann som likte å være utendørs.

Men det hadde vært et par år da mulighetene for utendørsaktiviteter måtte ha vært svært begrensede …

«Hva er det som foregår?» spurte hun brått.

Hun hadde sett menn i bar overkropp tidligere, minnet hun seg om. Hun hadde tre eldre brødre, så en mannskropp var intet mysterium.

«Jeg setter pris på at du reddet meg i går kveld, men hvorfor var du ute på øya? Hvis du ikke kjente de mennene, mener jeg?»

Han kunne ikke hatt annet enn uhederlige hensikter. Helt siden Gabriele slapp ut av fengselet, hadde han hatt en enmanns-vendetta gående mot familien hennes. Medieoppmerksomheten var begynt å bli uutholdelig.

Denne kjekke, karismatiske milliardæren, sjef for Mantegna Cars og dømt bedrager og hvitvasker, lot aldri en anledning gå fra seg til å gjøre utfall mot faren hennes. Gabriele hadde innrømt skyld og tatt på seg ansvaret, selv om mange trodde han kun hadde gjort det for å redde sin egen far, men ryktene hadde nådd media om at Gabriele forsøkte å framstille Ignazio Ricci som den egentlige skyldige.

Tankefulle øyne, så mørkebrune at de nesten så svarte ut, møtte blikket hennes. Den rette nesen og de brede, sensuelle leppene ga Gabrieles utseende en følsom kvalitet som overhodet ikke passet til mannen.

«Jeg hørte at du skrek. Noen var i fare.»

Halsen hennes var fortsatt sår etter det skriket.

«Vi venter til maten din har kommet, så kan vi snakke om resten.» Blikket hans fòr over henne på en måte som fikk henne til å rødme igjen. Hun hadde ikke sett seg i speilet og kunne bare forestille seg hvordan hun så ut, med sovehår og klær som hun hadde fisket, brent bål og sovet i.

«Kan du i det minste fortelle meg hvor vi er?»

«Vi er i Mexicogolfen. Hvis alt går etter planen, ankommer vi Tampa Bay i kveld.

Etter at Elena hadde besvimt kvelden før, hadde Gabriele gjort litt undersøkelser rundt henne, for å forsikre seg om at det ikke var noe galt fatt. Han var så innstilt på hevn mot Ignazio, og i noe mindre grad de tre sønnene, at han nesten hadde glemt henne.

Fra å tro at Ignazio ikke kunne være glad i noen, forsto Gabriele nå at han hadde funnet Ignazios akilleshæl. Elena.

Fedrene deres var nære venner i barndommen. Da Gabrieles far, Alfredo, utvandret fra Italia til USA med sin hustru og unge sønn, hadde de beholdt vennskapet. Alfredo hadde sågar gitt sine nye forretningsforbindelser videre til Ignazio og gått god for ham, slik at han i sin tur kunne utvide forretningsimperiet.

Selskapene deres hadde passet sammen. Ricci Components leverte mange av delene som ble brukt i Mantegna Cars. Begge hadde senere utviklet forretningene til nye områder, og for et tiår siden hadde de på Ignazios forslag slått sammen selskapene sine der de overlappet. Gabriele hadde hatt sin tvil, men holdt det for seg selv. Ignazio var tross alt nesten for familie å regne

På tross av nærheten mellom familiene, hadde Ignazio holdt datteren skjult i Italia. Gabriele kunne ikke ha sett Elena mer enn en håndfull ganger siden hun var et lite barn. Hans inntrykk hadde vært at hun var en ordentlig guttejente.

Hun var sin fars øyesten, var blitt utdannet hjemme og beskyttet hele livet. Hun begynte i farens selskap da hun var atten, og etter å ha arbeidet tett med ham noen år, tok hun over forretningsimperiets europeiske divisjon.

I motsetning til sine tre brødre, som var beskjedne som påfugler, hadde hun holdt seg i bakgrunnen hele veien. Det ble skrevet lite om henne i media, og når det dukket opp noe, var det alltid relatert til forretningene.

Ett intervju med Ignazio hadde fanget Gabrieles interesse. Det var gjort for fire år siden, da Gabrieles far ble siktet. Ignazio hadde rakket ned på Alfredo og snakket så vakkert om hvor «skuffet» han var. De eneste ærlige ordene fra mannen hadde vært om datteren.

«Elena er den som arbeider hardest av alle mine ansatte, og det beste barn man kan tenke seg. Jeg vet at hun kommer til å stille opp for meg når jeg blir gammel.»

Han smilte for seg selv.

Gabrieles besøk til Riccis kapell hadde kanskje ikke resultert i det beviset han trengte for å renvaske seg, men i Elena hadde han en ny mulighet. Han hadde funnet et våpen som ville skade Ignazio mye mer enn bare å sende ham i fengsel.

Smilet forsvant. Det skulle ikke feires før han fant beviset som renvasket faren, og ham selv, og ga moren en viss fred.

«Jeg bør fortelle seg at din tilstedeværelse her er litt av et dilemma», sa han.

Hun rynket øyebrynene og så på ham med de grønne øynene sine. «Hva slags dilemma?»

«Du har gitt meg muligheter som jeg ikke visste fantes», sa han og holdt inne da Esmeralda nærmet seg.

Elenas caffè e latte og mat ble plassert mellom dem, og Esmeralda helte i kaffe til Gabriele.

«Spis», sa han da Esmeralda hadde gått inn igjen.

«Fortell meg hvorfor jeg er et dilemma.»

«Hvorfor løp du fra meg i går kveld?» spurte han nysgjerrig.

«Fordi du har et horn i siden til far og hater familien min. Du dukket opp i rommet som en mørk ånd. Jeg ble redd.»

«Jeg har ikke et horn i siden til din far», svarte han. «Min avsky for alle med navnet Ricci er mye sterkere enn det.»

Hun bleknet. «Hvorfor reddet du meg da?»

«Fordi jeg ikke er et monster som bare overlater deg til forbrytere.»

Skjelven tok hun en croissant og en slurk av kaffen.

«Jeg forstår ikke hvorfor du hater oss så sterkt.»

«Ikke?» Han lot som han var overrasket. Elena var Ignazios barn. Hun arbeidet tett med ham. Gabriele tvilte på at det fantes noe av Ignazios forretninger som hun ikke var kjent med. Hun var like skyldig som ham. «Så la meg fortelle deg det.»

Han tok opp en dokumentmappe og fisket ut noen papirer.

«Jeg dro til Nutmeg Island i går kveld for å finne bevis på at din far er skyldig. Dette er noen av dokumentene jeg fotograferte, de er ugjendrivelige bevis på at Ricci Components har drevet hvitvasking av penger fra sitt brasilianske datterselskap.»

«Du lyver.» Hun tok en bit av croissanten mens hun stirret på ham med hardt blikk.

«Les selv», svarte han med et skuldertrekk. «Beviset er der. Myndighetene i USA vil tro på meg.»

En svak usikkerhet gled over ansiktet hennes.

«Din far har drevet virksomhet i Brasil i mer enn ti år, men kontoene hans er i amerikanske dollar. Det gir USA jurisdiksjon til å etterforske. Du må tro meg på at de kommer til å kaste seg over dere dersom jeg gir dem dette. Hvorfor tror du jeg sonet bare to av de seks årene jeg ble idømt? De vet at faren din driver korrupsjon i stor skala, men til nå har de ikke hatt nok bevis til å stille ham for retten.»

Hun strøk luggen vekk fra pannen og nappet papirene fra ham. Begynte å lese gjennom dem mens hun nippet til kaffen.

Gabriele så oppmerksomt på henne. De grønne øynene hennes sprang fram og tilbake på dokumentene, og en konsentrert nyve vokste fram bak panneluggen.

I årene som hadde gått, var hun virkelig blitt vakker som en dukke. Kombinert med en heller forsoffen og guttaktig bekledning, fikk det henne til å virke yngre enn sine tjuefem år. Han måtte minne seg om at hun var verken dukkeaktig eller umoden når det virkelig gjaldt. Det hadde hun vist kvelden før. Hun hadde ikke bare forsøkt å løpe fra ham, men villet slåss da hun skjønte at hun ikke klarte å slippe unna. Hadde ikke refleksene hans vært så raske, ville hun trolig ha lyktes.

Men hun hadde ikke klart å flykte fra innbruddsbanden. De ville ikke latt henne gå, spesielt ikke siden hun hadde sett ansiktene deres.

Hvor samtalen enn måtte gå, måtte han ikke la de grønne øynene lure ham til å tro at hun var noe annet enn det hun var.

«Den som lagde disse papirene, er en veldig god forfalsker», sa hun spisst da hun hadde lest ferdig.

«Narr meg ikke til å le. De er ekte, for jeg tok bildene selv.»

Øynene hennes smalnet av mistillit. «Kom du sammen med de andre innbruddstyvene?»

«Nei.»

«Så det var et sammentreff at du befant deg på øya akkurat samtidig som en innbruddsbande?»

«Nei, det var det ikke.» Han trakk på skuldrene igjen. «Jeg visste at de ville forsøke seg. Jeg har ventet ett år på det.»

Hun stirret på ham med sammenbitte tenner.

Han tillot seg å smile. «Det du må forstå, er at ikke alle fengselsfugler er like diskré. En likte å skryte av at han var medlem av Carters gjeng. Kjenner du Carter?»

Hun ristet på hodet.

«Han begår innbrudd der han vet det finnes ulovlig kunst. Sånn som eieren aldri ville melde til politiet.» Gabriele satte albuene på bordet og lente seg framover. «Det gjaldt bare å fortelle min medfange om denne øya utenfor Caymanøyene og dens lagre av illegal kunst for millioner av dollar.»

«Det er løgn», bjeffet hun og viste endelig litt følelser.

Han viftet henne av. «Carter trodde på det, og han gjør alltid grundige undersøkelser. Alt jeg behøvde, var å vente til han gjorde sitt framstøt, så kunne jeg bruke innbruddet hans som skalkeskjul til å gå inn.»

Det glimtet av forakt i blikket hennes. «Så det var du som fikk disse mennene til å komme til øya?»

«Alt jeg gjorde, var å så frøet.» Han gned seg over kjeven. «Det var ikke meningen at du skulle være der. Det skulle vært tomt der. Carter har sluppet unna med innbruddene sine så lenge fordi han aldri tar unødige sjanser.»

«Hvis du var så overbevist om min fars skyld, hvorfor ikke ta risikoen? Hvorfor måtte du bruke en gjeng kriminelle som dekke?»

Han smilte humørløst. «Jeg har allerede tilbrakt to år i fengsel. Du må tro meg på at jeg ikke har lyst til å sitte inne én dag til. Jeg lot ekspertene ta risikoen.»

Uten forvarsel spratt hun opp og slengte dokumentene over rekka. Papirene fløy ut og ble spredt i alle himmelretninger.

«Dette er hva jeg mener om bevisene dine», sa Elena kaldt, mens hun forsøkte å skjule at hjertet banket hardt i brystet.

Dette var en grusom løgn. Det var ingen annen forklaring på det.

Faren hennes kunne ikke være kriminell. Det var mulig noe av kunsten ikke var helt lovlig, men å kjøpe illegal kunst var langt mindre alvorlig enn å hvitvaske penger.

Gabriele tok kaffekoppen sin og tømte den i én slurk.

Hun håpet han brente seg.

«Det finnes mange flere bevis. Det skal ikke mer enn én telefon til for at FBI og det lokale politiet skaffer seg ransakelsesordre. Bare én telefon. Vil du at jeg skal ta den?»

«Hvorfor skulle de tro på deg?» snerret hun. «Du er en dømt forbryter og de såkalte ’bevisene’ dine er framskaffet ulovlig. De vil ikke bli akseptert i retten.»

«Det er nok til å få ballen i bevegelse. Myndighetene har faren din i søkelyset. Hvis det verste skulle skje, at de mener de ikke kan bruke bevisene, så vil kopier av papirene bli sendt til alle de viktigste avishusene i verden. Han er uansett ferdig, og du også».

Det svømte for øynene hennes. Elena tok seg til brystet og blunket hardt.

Hvem enn Gabriele hadde betalt for å forfalske papirene, så var han en mester. Alle som leste dem ville få inntrykk av at de var ekte.

Hele familien hennes hadde levd med en mistanke mot seg i et års tid, helt siden Gabriele ble løslatt og startet sin hevnkampanje. Han hadde hele tiden vært smart og holdt kommentarene innenfor en grense som gjorde at de ikke kunne saksøke ham.

Det hadde skjedd andre ting også, små hendelser i det store bildet, investorer som trakk seg ut i siste øyeblikk, banker som krevde nøye gjennomgang av regnskapene, mange små ting som kunne tolkes som resultater av en turbulent verdensøkonomi. Sett under ett, var de imidlertid et tegn på at noen var ute etter å ta dem.

Hun holdt seg til rekka så knokene hvitnet. «Hater du oss fordi far aldri forsvarte din far da de første anklagene dukket opp? Er det grunnen?»

Han lo, en bitter latter hun aldri hadde hørt maken til.

«Du er god til å spille storøyd og uskyldig, det skal du ha», sa han og ristet på hodet. «Man kunne nesten tro at du var uvitende om det hele.»

Hun ristet på hodet. «Du lyver. Alle vet at du og din far var sammen om det. Du tok på deg skylden for å skjerme ham. Min far ble avhørt bare en gang, og de fant ikke noe på ham.»

«De fant ingen bevis mot din far fordi sporet han hadde laget, skulle føre dem til min far», hveste han og viste for første gang hvor sint han var. «FBI har forsøkt å finne noe på ham i årevis. Våre fedre ble forretningspartnere etter forslag fra din far, bare fordi han skulle kunne skjule seg bak min fars omdømme.»

Faren hennes hadde lagret dokumenter i kapellet i mange år. Det var ikke noe mistenkelig i det, det var ganske enkelt det tryggeste stedet.

«Bare innrøm det, Elena, at papirene jeg fotograferte i går, er ekte. Du sitter i det opp til halsen.»

«Jeg innrømmer ingen ting som ikke er sant!» Hun hadde lyst til å skrike. Hele samtalen var absurd.

«Du burde, men det finnes en måte du kan redde deg på. Og din far. Og det er derfor jeg sier at du har blitt et dilemma for meg.»

«Fortsett.»

«Mangelen på dokumentarisk bevis på at jeg og far er uskyldige er et problem for meg.»

«Det er fordi det ikke eksisterer.»

«Hvis jeg er slik en mester til å forfalske som du sier, tror du ikke jeg ville laget bevisene? Din far dokumenterer nøye alt han gjør, så bevisene finnes et sted. Jeg kommer til å finne det … eller jeg kan overtales til å la det være. Under de rette forutsetningene kunne jeg også overtales til å ødelegge bevisene jeg fant i går, i stedet for å sende dem til myndighetene.»

«Hva slags forutsetninger er det du snakker om?» spurte hun, og sinnet begynte å vike for vaktsomhet.

«Jeg har holdt tilbake dokumentene fra FBI fordi jeg har et forslag. Du, og bare du, kan redde din far fra økonomisk ruin og en betydelig fengselsstraff.»

«Og hva går dette forslaget ut på?»

Et smil lekte i munnvikene hans. «Det, kjære deg, er selve poenget. For å sikre en god framtid for din far, må du bare gjøre én enkelt ting. Du må gifte deg med meg.»
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